Delta Series Crowfoot Wrench - 1-1/8 - 1-1/4

The Wheeler 1 1/8" & 1 1/4 AR-15/LR308 Barrel Nut Crowfoot Wrench is

purposely builtfits many common aftermarket handguard barrel nuts. This

professional-grade, hardened steel wrench is specifically crafted to stand up

to the rigors of AR-15/LR308 assembly, maintenance, and modification;

allowing you to tackle any AR building or maintenance task. Each wrench is

purposely-built with precision, allowing you to install handguards, muzzle

devices, and barrels with confidence. NO IMAGE
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Attributes

Name: Delta Series Crowfoot Wrench - 1-1/8 - 1-1/4
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU2012315

Mfr. No.: 1199466

Color: Black

Delivery weight: 0.36kg

Shipping height: 152.4mm

Shipping width: 114.3mm

¢ Shipping length: 19mm

e UPC: 661120749332
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Delta Series Crowfoot Wrench
Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Delta Series Crowfoot Wrench! Dieser spezielle Schllssel wurde
entwickelt, um lhnen bei der Installation und Wartung von AR15/LR308 Handguards und Miindungsgeraten zu
helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch vollsténdig verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Werkzeug nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Werkzeug aufSerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Wrench arbeiten.

Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Rost und andere Schaden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie den Crowfoot Wrench nur mit den empfohlenen Gréflen von Barrel Nuts (11/8" und 11/4").
Wenden Sie beim Anziehen oder Lésen von Bauteilen nicht GbermaRigen Druck an, um Schaden am
Werkzeug oder den Bauteilen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile oder Werkzeuge in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um lhre Sicht und Kontrolle zu verbessern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heifen Oberflachen oder Chemikalien wahrend der Arbeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie den Delta Series Crowfoot Wrench auf Beschadigungen.

Installation:
o Setzen Sie den Wrench auf den Barrel Nut, sodass er sicher sitzt.
o Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn, um den Barrel Nut anzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn zu I6sen.
o Verwenden Sie bei Bedarf einen Drehmomentschlissel, um sicherzustellen, dass die richtige
Spannung erreicht wird.
Nutzung:

o Halten Sie den Wrench mit beiden Handen fest, um maximale Kontrolle zu gewahrleisten.

o Achten Sie darauf, dass lhr Kérper und lhre Hande nicht im Arbeitsbereich sind, wahrend Sie den
Wrench verwenden.

o Nach der Verwendung reinigen Sie den Wrench mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Ol zu



entfernen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Metallabfalle.

e Vermeiden Sie die Entsorgung des Werkzeugs im Hausmiill. Uberpriifen Sie, ob es lokale Recyclingstellen
gibt, die Metallwerkzeuge akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Delta Series Crowfoot Wrench wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Delta Series Crowfoot Wrench Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Delta Series Crowfoot Wrench. This professionalgrade tool is designed for use with
AR15/LR308 barrel nuts, ensuring precision and reliability in your assembly and maintenance tasks. This safety
instruction guide provides essential information to ensure safe and effective use of the wrench, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the wrench.
Ensure that the workspace is clean, welllit, and free from distractions.

Use the wrench only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the wrench before each use for any signs of wear or damage.

Store the wrench in a safe and dry location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using
the wrench.

Do not exceed the recommended torque specifications for the barrel nuts.

Avoid using excessive force, which may damage the wrench or the components being tightened.
Ensure that the wrench is securely attached to the nut before applying any torque.

Do not use the wrench if it appears damaged or worn; replace it immediately.

Be cautious of sharp edges and moving parts while using the wrench.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure that the work area is organized and free from clutter.

2. Using the Wrench:

[¢]

Select the appropriate size of the crowfoot wrench for the barrel nut (11/8" or 11/4").
Attach the crowfoot wrench to a torque wrench or ratchet.

Align the wrench with the barrel nut and ensure a secure fit.

Gradually apply torque to the barrel nut according to the manufacturer's specifications.
Monitor the wrench and nut for any signs of slipping or damage during use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. PostUse:

o Clean the wrench after use to remove any debris or oil.
o Inspect the wrench for wear and store it properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the wrench in accordance with local regulations.
¢ If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the effective use of the Delta Series
Crowfoot Wrench. Thank you for prioritizing safety in your DIY projects.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave
de Cubo Delta Series Crowfoot Wrench

Introduccion

La llave de cubo Delta Series Crowfoot Wrench estd disefiada para facilitar el ensamblaje, mantenimiento y
modificacién de tuercas de cafidn en rifles AR15 y LR308. Este producto ha sido fabricado con acero endurecido
de grado profesional, garantizando durabilidad y precisién. Sin embargo, es esencial sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la llave.
Mantén la llave fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona la llave antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza la llave Unicamente para su propésito previsto.

Evita el contacto con liquidos y productos quimicos que puedan dafar la llave.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.

Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No utilices la Ilave en condiciones de humedad o en ambientes peligrosos.

Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafar la llave o causar lesiones.

¢ Si sientes que la llave no encaja correctamente, detente y verifica el ajuste antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes necesarios a la mano.
o Limpia la tuerca de cafién y verifica que no haya residuos.

2. Uso de la Llave:

o Coloca la llave sobre la tuerca de cafién asegurandote de que encaje correctamente.
o Gira la Ilave en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.
o Aplica una presién uniforme y controla el movimiento para evitar deslizamientos.

3. Finalizacion:

o Después de usar la llave, limpiala y guardala en un lugar seguro.
o Revisa la llave regularmente para asegurarte de que esté en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La llave de cubo Delta Series Crowfoot Wrench debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones
locales de residuos.
 Sila llave estd dafada, considera reciclarla si es posible, o deséchala de manera responsable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de la empresa fabricante
en tu pais. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante sobre el uso.

Informacion Adicional

Recuerda que puedes reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes. Mantente
informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Clé a Douille Delta
Series Crowfoot

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé a douille Wheeler Delta Series Crowfoot. Cet outil est concu pour faciliter l'installation
et I'entretien des écrous de canon sur les armes AR15/LR308. Pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce
produit, il est essentiel de suivre les directives de sécurité suivantes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état de la clé pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde Il'outil hors de portée des enfants.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de la clé.

Informetoi sur les risques liés a |'utilisation d'outils et d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la clé a douille sur des écrous endommagés ou usés.
Assuretoi que la clé est bien fixée avant d'appliquer une force.

N'utilise pas la clé a douille si tu es sous I'influence de I'alcool ou de drogues.
Evite de travailler dans des environnements humides ou glissants.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Avant de commencer, assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Lis attentivement le manuel de I'utilisateur de ton arme avant de procéder a I'installation.

2. Installation :

o Place la clé a douille sur I'écrou de canon que tu souhaites installer ou retirer.
o Appligue une pression uniforme pour éviter d'endommager I'écrou ou I'outil.
o Sil'écrou est trop serré, utilise un lubrifiant pour faciliter le dévissage.

3. Utilisation :

o Utilise un mouvement de rotation constant pour installer ou retirer I'écrou.
o Ne force pas l'outil si tu rencontres une résistance excessive.
o Une fois I'écrou installé, vérifie qu'il est bien en place avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la clé a douille dans les ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
¢ Si I'outil est endommagé audela de sa capacité d'utilisation, envisage de le recycler.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la clé a douille Delta Series Crowfoot, consulte les
ressources fournies par le fabricant ou les autorités compétentes. Assuretoi de te référer a la plateforme Safety
Gate de I'UE pour les mises a jour sur les produits rappelés ou dangereux.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de ['utilisation
de la clé a douille Wheeler Delta Series Crowfoot. Merci de respecter ces directives pour une expérience
d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave a
Corona Delta Series

Introduzione

La chiave a corona Wheeler Delta Series € un attrezzo progettato per facilitare I'assemblaggio e la
manutenzione di componenti dell'AR15/LR308. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sulle precauzioni di
sicurezza, le istruzioni per l'uso e le modalita di smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante ['uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segnala immediatamente qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la chiave a corona solo su dadi progettati per 'AR15/LR308.

Non applicare una forza eccessiva, poiché potrebbe danneggiare il dado o la chiave stessa.
Assicurati che la chiave sia ben allineata con il dado prima di applicare la forza.

* Non utilizzare la chiave per scopi diversi da quelli per cui € stata progettata.

Evita di utilizzare la chiave in ambienti umidi o bagnati per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
o Indossa dispositivi di protezione personale.

2. Installazione:

o Posiziona la chiave a corona sul dado dell'’AR15/LR308.
o Verifica che la chiave sia saldamente posizionata e allineata.

3. Utilizzo:
o Applica una pressione uniforme sulla chiave per allentare o stringere il dado.
o Se il dado & bloccato, utilizza un lubrificante appropriato per facilitarne la rimozione.
o Dopo I'uso, rimuovi la chiave dal dado con attenzione.

4. Controllo:

o Dopo l'installazione o la manutenzione, controlla che tutti i componenti siano fissati correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento degli attrezzi e dei materiali di scarto.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile, come nei corsi d'acqua o nei rifiuti domestici.



¢ Controlla se ci sono programmi di riciclo o punti di raccolta nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o un
esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per
facilitare |'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della chiave a corona Wheeler Delta Series.
La sicurezza & una responsabilita condivisa e ogni utente deve impegnarsi a utilizzare gli attrezzi in modo
appropriato.



Delta Series Crowfoot Wrench Bruksanvisning for
Sikkerhet

Innledning

Takk for at du valgte Wheeler Delta Series Crowfoot Wrench. Dette verktgyet er spesiallaget for montering og
vedlikehold av AR15/LR308 handguard barrel nuts. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet,
vennligst les igjennom denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktayet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn.

* Kontroller verktgyet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Bruk passende personlig verneutstyr (PVU) som vernebriller og hansker under bruk.
Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Unnga a bruke verktgyet i fuktige eller vate forhold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Unnga a bruke verktgyet pa overflater som kan gi etter eller vaere ustabile.

Hold hender og ansikt unna arbeidsomradet for @ unnga skader.

Ikke bruk verktgyet til andre formal enn det som er angitt.

Veer oppmerksom pa at verktgyet kan bli varmt under bruk; handter med forsiktighet.
Unngad a bruke overdrevent kraft; dette kan fere til skader pa verktgyet eller arbeidsstykket.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at alt ngdvendig utstyr er tilgjengelig.
o Rydd arbeidsomradet for & unnga forstyrrelser.

2. Bruk av verktoyet:

o Plasser verktgyet pa barrel nut og sgrg for at det sitter godt.
o Bruk en passende momentngkkel for a sikre at barrel nut er riktig festet.
o Kontroller at alt er sikkert fer du fortsetter med montering av handguard eller andre komponenter.

3. Etter bruk:

o Rengjgr verktgyet for smuss og olje.
o Oppbevar verktgyet pa et tert sted for a forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

o Verktgyet skal ikke kastes i vanlig avfall.
* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.
e Vurder a returnere verktgyet til produsenten for resirkulering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsentens
kundestgtte. Sgrg for a ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig ved forespgrsel.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsretningslinjene kan du bruke Wheeler Delta Series Crowfoot Wrench trygt og
effektivt. Takk for at du bidrar til @ opprettholde et trygt arbeidsmilja.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza
Nasadowego Delta Series Crowfoot Wrench

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Klucza Nasadowego Delta Series Crowfoot Wrench. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj klucza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do nakretek lufy AR15/LR308.

Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze klucz jest odpowiednio dopasowany do nakretki przed rozpoczeciem pracy.
¢ Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia klucza lub nakretki.

¢ Nie uzywaj klucza do zastosowan, do ktérych nie zostat zaprojektowany.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkoéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze nakretka, ktérg zamierzasz odkreci¢ lub przykreci¢, jest w dobrym stanie.

2. Uzycie klucza:

o Dopasuj klucz do nakretki, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzony.

o Wykonuj ruchy w prawo (do przykrecania) lub w lewo (do odkrecania) z umiarkowang sita.

o Jesli napotkasz opdr, nie stosuj nadmiernej sity. Zamiast tego, sprawdz, czy nakretka nie jest
zardzewiata lub uszkodzona.

3. Po zakonczeniu pracy:

o Oczys¢ klucz z wszelkich resztek brudu lub oleju.
o Przechowuj klucz w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

¢ Klucz nasadowy wykonany jest ze stali hartowanej, co oznacza, ze jest materiatem nadajacym sie do
recyklingu.

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj klucza do odpaddéw zmieszanych; zamiast tego, oddaj go do punktu zbidrki metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia potencjalnych probleméw,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié bezpieczne uzytkowanie
Klucza Nasadowego Delta Series Crowfoot Wrench. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych prac!



Delta Series Crowfoot Wrench Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Delta Series Crowfoot Wrench tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tata tydkalua turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa.
Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.
Tarkista ty6kalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Al3 kayta tydkalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tydkalu poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia turvallisuusmaarayksia ja ohjeita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoista avainta mutterille.

Al3 kayta liikaa voimaa, silla se voi vahingoittaa tydkalua tai mutteria.

Valta éljyisten tai liukkaiden kasien kayttéa tydkalun kasittelyssa.

Al kayta tydkalua, jos et ole varma sen kaytdsta tai jos tunnet olosi epévarmaksi.
Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, etta tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on siisti ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Valitse oikea koko Crowfootavain mutterille, jota aiot kasitella.
o Kiinnita avain varovasti mutteriin varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.

3. Kaytté:

o Kaanna avainta myoétapaivaan kiristdaksesi tai vastapaivaan ldysataksesi mutteria.
o Kayta tarvittaessa momenttiavainta varmistaaksesi, etta mutteri on kiristetty oikein.
o Tarkista tydkalun ja mutterin kunto kayton jalkeen.

4. Puhdistus ja Huolto:

o Puhdista avain kayton jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Tarkista, ettei avaimessa ole vaurioita tai kulumia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistédn, mikali se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.



Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista, etta turvallisuus on etusijalla, joten ala epardi kysya apua, jos olet epavarma tuotteen kaytdsta.

Yhteenveto

Delta Series Crowfoot Wrench on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja tehokasta suorituskykya AR15/LR308

projekteissa. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, ettd valitsit Delta
Series Crowfoot Wrenchin!



Sakerhetsinstruktioner for Delta Series Crowfoot
Wrench

Introduktion

Tack for att du valt Delta Series Crowfoot Wrench. Denna produkt ar designad for att underlatta installation och
underhall av AR15/LR308 handguard barrel nuts. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fore varje anvandning fér skador eller defekter.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera alla skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hander.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

¢ Anvand inte produkten om du ar trétt eller distraherad.

e Undvik att anvanda produkten pa skadade eller slitna barrel nuts.

¢ Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet

o Rensa arbetsytan och se till att du har tillgang till alla nédvéandiga verktyg.
o Kontrollera att Delta Series Crowfoot Wrench ar i gott skick.

2. Anvandning av nyckeln

[¢]

Valj ratt storlek av nyckel for barrel nut (11/8" eller 11/4").

Fast nyckeln pa barrel nut och se till att den sitter ordentligt.

Anvand ett momentverktyg for att undvika éverdriven kraft som kan skada barrel nut.
Folj tillverkarens specifikationer fér momentinstallning.

[¢]

[¢]

o

3. Avslutning av arbetet

o Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade.
o Rengor verktyget efter anvandning och férvara det pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.

e Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och atervinning av
metallprodukter.

e Se till att produkten inte hamnar i handerna pa barn eller andra sarbara grupper.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Du kan hitta kontaktinformation pa produktens
forpackning eller tillverkarens webbplats.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Delta
Series Crowfoot Wrench. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro klic
Delta Series Crowfoot Wrench 11/8 11/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ Delta Series Crowfoot Wrench 11/8 11/4. Tento profesiondlni nastroj je
navrzen pro montaz a Udrzbu AR15/LR308. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a instrukce pro zajisténi bezpecného pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze kli¢ pouzivate pouze k zamyslenym ucelm.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je kli¢ v dobrém stavu a bez poskozeni.
Noste vhodné ochranné bryle a rukavice béhem pouzivani.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k nastroji.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Pri praci s klicem se ujistéte, ze je spravné nasazen na matice, aby nedoslo k sklouznuti.
¢ Nepouzivejte kli¢ na matice, které jsou pfilis zkorodované nebo poskozené.

e Pri otaceni kli¢e pouzivejte rovnomérnou silu a vyhnéte se nahlym pohyblm.

« V pripadé jakychkoli problém{ prestante kli¢ pouZivat a zkontrolujte jej.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Pred pouzitim klice se ujistéte, ze mate spravnou velikost pro matice, které budete utahovat nebo
uvolfovat.
o Zkontrolujte, zda je pracovni plocha stabilni a bezpecna.

2. Pouziti klice:

o Umistéte kli¢ na matici a ujistéte se, ze je spravné usazen.

o Pomalu otacejte klicem ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utahovani a proti sméru hodinovych
ruci¢ek pro uvolnéni.

o Pokud potrebujete vétsi silu, pouzijte rukojet nebo prodlouzeni, ale budte opatrni, abyste nepretiZili
klic.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti kli¢ dikladné vycistéte a osuste.
o Skladujte kli¢ na suchém misté, aby se predeslo korozi.

Pokyny k likvidaci

e Kli¢ likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je kli¢ poSkozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o klici Delta Series Crowfoot Wrench, kontaktujte
prosim svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Tento dokument byl vypracovan v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, ze
dodrzujete véechny uvedené pokyny pro zajiSténi bezpecnosti pfi pouzivani vaseho kli¢e Delta Series Crowfoot

Wrench.
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